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Rantott leves , Tarhonyaleves, Fahe;a§ almale’ves Paszternak leves, Gglyaslevgs Zoldséges Legényfogd leves,
o ] . , Péréhagymas ; . szarnyasbol, daragaluskaleves,
(00010) Brassoi szarnyas Sertés tokany , . ) Csirkemaj resztelt , AT . Halvagdalt[4],
imé aprépecsenye Parolt barnarizs csirkeragu, Tészta Tepsis burgonya Gylmolcsos Vasalt csirkemell, Sargarépafézelék
Gyomorkimel koret diab[1] tejberizs Parajos tészta[1]
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Rantott leves , Fahéjas almaleves Z6ldséges Hamis legényfogo
Ed:as-s?vanyu Tarhonyaleves, ' Sztroganoff ragu Kgralabeleves,_ Hamisgulyas [12, daragaluskaleves, leves[7],
z6ldségragu R4 tofuval Rantott brokkoli AP . . e,
antott gomba, : (1)], Gylimolcsés =~ Krémfehérsajt[7, Zoldségvagdalt
[1,6.,12], Parolt barnarizs [6,7,10,12,15,(1,  [1,3,(6,7)], Tepsis tejberizs (1)], Parajos tészta [1,3,12,(6,7,8)]
(00394) Fokhagymas Tészta koret diab burgonya ’ [1] Sé’rg'aré’pa’f(j’zelc’ék
Vegetarianus piritott burgonya [1]

9.0)2, VYRVLRVDVE VD VYOO
0,2 ©®

Zoldséges Lebbencsleves Vegyes Tarkonyos . .
Ebéd 1 B?rg?]?ty\ilri\l/i?a daragaluskaleves = [1,3,9], Bolognai gyumolcsleves  szarnyasragu leves G%T?fkéznlzé?tves ” eggga I;st]ke;\llaexﬁs
Lencsefézelék [1,3,9,12], Bacskai ragu[1,15], Tészta [1,7,15], Sult [1,7,9,12], Makos kelké’ o'szta[1 712 ser’té’sléara: Parolt
_(00400) s rizseshus[12,(1)], = koret[1], Reszelt  csirkecomb, Bulgur  metélt[1,11,15, p3 s | serestar ),
Eo'gb;tggEdé% [1.7.12] Parolt rizs diab trappista sajt[7] [1] (5,8)] (3.6.8)] Jazmin rizs
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Zodldséges Lebbencsleves Vegyes Tarkonyos . .
[1 -g?rg%?ty\{/:‘ilri\l/i?g] daragaluskaleves = [1,3,9], Bolognai gyimolcsleves  szarnyasragu leves G%T??kézrl?ﬁtv es Maégée\lrzs]ke'\\llae%?s
i_e;'lcsefézelék *[1,3,9,12], Bacskai ragu[1,15], Tészta [1,7,15], Sult [1,7,9,12], Makos kelké' o:s.zta[1 712 ser’té'sléara: Parolt
i (00601) 1712 rizseshus[12,(1)], @ koret[1], Reszelt csirkecomb, Bulgur  metélt[1,11,15, p3 68 e >skara),
Diabetes 601 [1.7.12] Parolt rizs diab trappista sajt[7] [1] (5.8)] (3.6.8)] jazmin rizs
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Rantott leves , Tarhonyaleves, FaI;eiJa’s almale’ves Paszternak leves, Gglyaslevgs Zoldséges Legényfogo leves,
o ] . , Péréhagymas ; . szarnyasbol, daragaluskaleves,
Brassoi szarnyas Sertés tokany , . ] Csirkemaj resztelt , AT . Halvagdalt[4],
(00602) aprépecsenye Parolt barnarizs csirkeragu, Teszta Tepsis burgonya Gyumolcsos Vasalt csirkemel, Sargarépafézelék
koret diab[1] tejberizs Parajos tészta[1]
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Ebed Fahéjas almaleves Karalabéleves Gulyasleves Zoldséges Legényfogo leves
vy B | Sy cineniions, Comenajresser M. daagaisialeves | Havagalia 12
. - . . ) ,(1)], Tepsis L asalt csirkemell, ,
Laktézmente apropecsenye Parolt barnarizs  (1)], Tészta koret burdonva Gylmolcsos Parajos tészta[1] = Sargarépafézelék
diab[1] gony tejberizs | garep
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